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Straglietto 
Straglio 

Gazza dello straglio 
Straglio d’una draglia 

Strangolacani 
Strangolare 
Strangolatura 
Straorzare 
Straorzata

» a sopravvento 
Prendere straorzate 

Strapoggiare 
Stretto

» al vento 
Stricco (pezzo di corda che 

attraversa un bozzello) 
Stricco (paranco)
Strincare
Stringere il vento 
Stringitoio per far legature 
Stroppare 
Stroppo

Stroppo di ferro, di corda 
» di boa 
» di sospensione 
» da remo 

Strozzare il vapore 
Strozzatoio 
Strumenti nautici 
Struttura dello scafo 
Succhiarola 
Succhiello 
Succhio o trivella 
Sughero 
Suola

Foc volant 
Étai

Collet (m) d’étai 
Étai d’une draille 

Cargue-bouline 
Étrangler; brider 
Bridure 
Être ardent 
Embardée
Roulis (m) du bord du vent 

Faire des embardées 
Être mou 
Détroit
Au plus près serre 
Itague (f)

Palan volant 
Désamarrer 
Serrer le vent 
Tressillon 
Estroper
Estrope (f); élingue (f) er

se (f)
Estrope en ifer, en cordage 

» de bouée 
Chambrière (f)
Estrope d’aviron 
Étrangler la vapeur 
Étrangloir
Instruments nautiques 
Structure 
Crépine; passoire 
Vrille (f)
Tarière (f)
Liège
Plat-bord (m)


